RELACIONES ENTRE ESPANA Y JAPON
(1580 - 1614).

APENDICE DOCUMENTAL

En los Archivos espanoles, principalmente en el de Indias de
Sevilla, existe una abundante documentacién sobre las relaciones
entre Espafia y Japén, a través de Filipinas, en los afios clave
para la Historia japonesa moderna, en torno a la instauraciéon de
los Tokugawa. En la crisis de la vanguardia del Imperio espafiol
en Asia los japoneses juegan un papel importante, al lado ‘de los
portugueses y los holandeses. Los proyectos expansivos de Hide-
yoshi Toyotomi, que culminaron con la invasién de Corea a fina-
les del siglo xXvI, primera manifestacion agresiva japonesa exterior
una vez resueltos sus problemas de unidad interna, coinciden con
los de Don Luis Pérez Dasmarifias (isla Hermosa, guerras entre
los kmer y los tai, etc.). El cierre de los puertos japoneses a por-
tugueses y espanoles y el aislamiento voluntario del archipiélago
japonés con los Tokugawa, salvo un navio periédico holandés que
mantuvo un muy controlado contacto con los japoneses, coincide
también con el repliegue de los espafoles en el archipiélago fili-
pino y con la renuncia a una presencia expansiva o activa espafola.
en Asia en tiempos del Gobernador Silva; el segundo decenio del
siglo XviI supone la ascensién clara de los holandeses en el Paci-
fico y la neutralizacién de portugueses y espafioles, que pasan a
la defensiva, justo en el momento en que las relaciones de los ibé-
ricos con el Japén se hacen o manifiestan inviables. Es el momen-
to del cierre de los puertos japoneses a los occidentales que du-
rard hasta el siglo x1x, tanto como los Tokugawa en el poder.

La presente documentacion se inicia en torno a los afos setenta
del siglo Xvi y termina al comenzar el segundo decenio del XVII.
Son unos cuarenta afios clave para Extremo Oriente. Jap6n no pa-
sar4a a formar parte del mundo colonial moderno impuesto por
Occidente; dos de sus politicos del momento, Hideyoshi Toyotomi
y Tokugawa Ieyasu, son protagonistas muy activos de esta docu-
mentacioén, lo que aumenta ain més su atractivo.

Algunos documentos son recogidos con su texto integro, los
menos; otros so6lo en alguno de sus fragmentos fundamentales
para el tema, y otros, por ultimo, son sélo resefiados. La documen-
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tacion, del uno al 348 en el trabajo que tengo preparado, intenta
facilitar el manejo de esta coleccién documental; esta numeracion
la he utilizado también como referencia en algunos de mis traba-
jos sobre el tema de las relaciones hispano-japonesas. Puntuacion
y grafia no respetan las del documento original, salvo en algunos
nombres propios o palabras muy concretas, para mi en ocasiones
de dificil localizacién, no asi supongo para un historiador japonés,
sino que las he modernizado.
En cuanto a las abreviaturas, éstas son las minimas:

AD. Apéndice documental.
A.GlI. Archivo de Indias de Sevilla.
ASV. Archivo de Simancas de Valladolid.

BN.M. Biblioteca Nacional de Madrid.

R.AH. Real Academia de la Historia de Madrid.
BPO. Biblioteca del Palacio de Oriente de Madrid.
AHN. Archivo Histérico Nacional de Madrid.

Finalmente, unas notas breves sobre los 53 documentos prime-
ros de este Apéndice. Se inician con las mas antiguas apariciones,
ya en cartas de Legazpi, de los comerciantes y ‘“corsarios” o “pi-
ratas” (indistintamente asi designados en la época) japoneses. Si-
gue con la llegada de las primeras noticias de la brillante labor
evangelizadora de los teatinos !, que provocaran una oleada de entu-
sismo en los medios mendicantes de Filipinas. Como telén de fondo,
el problema de demarcacién de influencias, claro para el Atlantico,
no resuelto para el Océano Pacifico, entre las Coronas de Portugal
y Castilla, unidas tras 1580 en la persona de Felipe II. Las emba-
Jjadas del daimyo de Hirado, que intenta recuperar para sus tierras
la influencia beneficiosa del comercio ibérico en el Pacifico (en
plena expansién el portugués en el vecino puerto de Nagasaki) con
un acercamiento a los castellanos de Filipinas, es un claro exponen-
te de la confusiébn que en la mente de los gobernantes japoneses
de entonces se da entre la llegada de frailes y la llegada de co-
merciantes ibéricos. La conspiraciéon antiespafiola de Don Agustin
de Legazpi y la participacion de algunos japoneses en ella, entre
otras causas, frustraron las gestiones del daimyo de Hirado. La
primera embajada de Hideyoshi a Manila, en un ambiente de re-
celo generalizado en la ciudad hacia un Japén que se prepara mili-
tarmente para la invasion de Corea, estd perfectamente documen-
tada; el Gobernador Gomez Pérez Dasmarinas enviard a Madrid
un agudo anilisis de las posibles alianzas en Extremo Oriente por

1 Asi se denominaba al principio a los jesuitas. Los Clérigos Regulares
eran los méas propiamente llamados asi. La confusién sigui6 en Espafia du-
rante los siglos xXvi y XvIL
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si se juzgara oportuna una politica expansiva en Asia (A. D. 51). Las
posibilidades que brindarian unas amplias relaciones con Jap6n
en Asia, ya se apuntan; pero también los limites y los peligros.

AD. 1. fragmento
1567, 23 junio, Isla de Cubu.

A.G.I. Filipinas, legajo 6, ramo 1, nimero 5.
Carta de Miguel Lépez de Legazpi al Rey.

“...Mas al norte de donde estamos, o casi al noroeste, no lejos
de aqui, estdn unas islas grandes que se dicen de Luzén y Vindo-
ro, donde vienen los chinos y japoneses a contratar cada ano; y
lo que traen es sedas, telillas, campanas, porcelanas, olores, hie-
rro, estano, mantas de algodén pintadas y otras menudencias; y
el retorno se llevan el oro y cera. Las gentes de estas dos islas son
moros y comprando 1o que traen los chinos y japones, 1o contra-
tan ellos por todo este archipiélago de islas; de los cuales han ve-
nido algunos aqui...”. i
AD. 2. fragmento
1570, 25 de julio, isla de Panae.

A.G.. Filipinas, legajo 6, ramo 1, nimero 14.
Carta de Miguel Lopez de Legazpi al Rey.

“...Estos moros (de Luzén) son de méas contrataciéon porque
vienen a tratar con ellos de la tierra firme de la China y de los
Japones...”.

A.D. 3. fragmento

¢1570? (o de 1606, segun otro presupuesto similar recogido en
A.D. 160).

A.G.1. Filipinas, legajo 29, ramo 1, numero 14 bis.

Relacién de gastos de la Real Hacienda de Filipinas.

“...Comprase cada afio cafiamo que viene de Japdén para jarcia,
que un afio con otro importa mil y quinientos pesos...”.

AD. 4 fragmento
1570, junio y julio, Sintra, Lisboa.

ASV. Estado, legajo 387, folio 15.

Puntos de cartas de Don Juan de Borja al Rey.

“...Que él procura saber la razén porque se han perdido los
que han ido de la Nueva Espana a Japon y tener luz de otras co-
sas tocantes a estas navegaciones por lo que importaban al ser-
vicio de Su Magestad. Y, asi, andaba en lengua de un hombre pla-
tico en ellas, y habia llevado otros consigo muy docto en aquella
facultad para que entendiese los yerros que alld hacen en las car-

4



50 EMILIO SOLA

tas de navegar, que ponen a la China y Jap6én dentro de sus de-
marcaciones, no lo siendo...”.

A.D. 5. resefia
1570, 14 julio, Lisboa.
A.S.V. Estado, legajo 387, folio 16.

Carta del embajador Borja al Rey; de contenido similar a la
anterior especifica que el hombre docto con el que trata es cria-
do de Ruigémez.

AD. 6. resena
1570, 29 de agosto, Madrid.
A.S.V. Estado, legajo 388, folio 216.

Minuta de carta a Don Juan de Borja, embajador en Lisboa,
ordenandole que prosiga con sus diligencias en torno a los asun-
tos de navegacién citados en los dos documentos anteriores.

AD. 7. fragmento
Anterior a 1580.

B.N.M. Manuscritos, legajo 2825, folio 71 vto.

“Demarcacion y division de las Indias”.

“...La isla de Jap6n, ciento cincuenta leguas de la China, a la
parte del Oriente, y a lo que se puede colegir de la navegacion
que religiosos portugueses han hecho a ella, arriba de 30 grados
de altura septentrional, (en blanco) leguas de las Filipinas, como
al (en blanco) de doscientos leguas debajo, y buenos puertos, tie-
rra fria pero fértil de semillas y ganados y volateria de la de Euro-
pa, minas de hierro y acero, y los naturales recios, con barbas y
para mucho trabajo; han entrado a predicar en ella por la via
de Portugal religiosos de la Compaifiia de Jestis, que han conver-
tido muchos naturales y llevan la conversion muy adelante...”.

AD. 8. fragmento
1580, 11 de abril.

R.A.H. Coleccion Munoz, legajo 94803, folios 8-31.

Parecer de Juan Bautista Gessio sobre cierto libro de cosmografia
dado por mandado del Consejo. Sobre el libro “Sumario de las
Indias tocantes a la ciencia geogrdfica”. Es copia de un documento
de Simancas.

“...Japén. Dice que Japén es distante de la costa de China al
Oriente 150 leguas, y tener doscientas leguas de bajo.

Castigacion: Tenemos, por relacion de los padres de la China,
Japon ser distante de la costa de la China 200 leguas portuguesas,
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que son 267 castellanas, y tener de bajo més de 600 leguas; porque
s6lo la costa de la parte del sur, desde Cagoxima hasta Miaco,
hay 200 leguas de navegacién; y estas islas se alargan en mas de
45 grados de latitud, y norte-sur tendrd como 300 leguas (...) se
puede juzgar su circunferencia...”.

AD. 9. resena
R.A.H. Manuscritos, legajo 9-2667.

Sobre escritos del hermano Alonso Bernal, jesuita; se narran
hechos hasta 1653. Sobre Limahon da datos obtenidos por los tes-
tigos presenciales de los hechos que aln vivian en Manila en 1600.

AD. 10. fragmento
1580, 18 de diciembre.

A.G.I. Filipinas, legajo 84, ramo 1, nimero 33.

Carta de Fray Francisco de Ortega al Rey.

“...De solas las islas Filipinas, digo de las que hasta ahora se
han descubierto, (...) cada dia se irdn aumentando gastos a la
Real Caja de Vuestra Magestad; y ademis de ésto, las islas de
Jap6n estan cerca de las islas de Luzén, donde estd la ciudad de
Manila, que es donde reside el gobernador...” (Pide después re-
fuerzos de gente armada).

4. D11, fragmentos
1582, 16 de junio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 6, ramo 2, numero 56.

Carta de don Gonzalo Ronquillo de Pefialosa al Rey.

“...Por abril de este afio sali6 el custodio de la orden de San
Francisco con otros siete frailes de esta ciudad sin mi beneplécito,
en una fragata que él de secreto hizo aprestar, y fueron la vuelta
a Macao, pueblo de la China donde han estado y estdn los portu-
gueses que hay en ella y donde vienen las naos de la India de
Portugal a su contratacion y para pasar a Japén...” (Dice que no
le parece bien que los frailes que pasan a Filipinas con el dinero
de la Real Hacienda abandonen sus puestos para ir a otras tierras).

“...Los afos de 80 y 81 han venido a estas islas algunos navios
de corsarios de Japén, que estd de aqui cuatrocientas leguas; han
hecho algiin dafio en los naturales; hogano, por tener nueva que
se aprestan diez navios para venir a estas islas, les ha enviado
una armada al paso por donde suelen venir con seis bajeles, entre
ellos un navio y una galera bien artillados; yo avisaré adelante del
suceso. Los japones es la gente mas belicosa que hay por aci;
traen artilleria y mucha arcabuceria y piqueria; usan armas de-
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fensivas para el cuerpo. Lo cual todo lo tienen por industria de
portugueses que se lo han mostrado para dano de sus 4nimas...”.

AD. 12 texto integro
1582, 25 de junio, Cavite.

A.G.I. Filipinas, legajo 29, ramo 3, numero 62.

Carta de Juan Bautista Romdn al Virrey de Mézico.

“Tlustrisimo y Excelentisimo Sefior: No sé si las cartas que hoy
escribe el Gobernador con nuevos avisos llegaran a tiempo que
puedan ir en esta nao, la cual vine a despachar a este puerto de
Cavite, y asi quiero dar noticia a Vuestra Excelencia de lo que pasa.
Y es que ayer tarde, dia de San Juan, llegaron seis soldados que
habian ido con el capitin Juan Pablo de Carriéon contra los ja-
pones que estdn poblados en el rio de Cagayan; y dicen que Juan
Pablo salié con su armada, que era el navio San Iusepe y la galera
capitana y cinco fragatas del pueblo de Bigan, que es en Ilocos,
habra 35 dias la vuelta de Cagayan; y en saliendo topé un navio
de corsarios chinos y le rindié facilmente, y meti60 dentro de €l
16 soldados y siguié su viaje; y en doblando el cabo de Bogador,
que es cerca de Cagayan, una mafiana con tiempo bonancible, al
amanecer, se hallaron junto a un navio japén, al cual acometio
Juan Pablo con la galera capitana y le arrojé con la artilleria el
4rbol mayor, y mataron alguna gente; los japones echaron un gar-
fio a la galera y se arrojaron doscientos hombres en ella con picas
y coracinas, y quedaron sesenta arcabuceros tirando a nuestra
gente; y, en fin, los enemigos rindieron la galera hasta el arbol
mayor; y alli nuestra gente lo hizo tan bien en la necesidad extre-
ma que hicieron retirar a los japones hasta su navio, los cuales
quitaron el garfio y dieron la vela del trinquete que les habia que-
dado. En este tiempo les barlo6 el navio San Iusepe y con la arti-
lleria y fortaleza del navio vencieron a los japones, los cuales pe-
learon valientemente hasta quedar en 18, que de cansados se rin-
dieron. Muri6é alguna gente nuestra en la galera, y entre ellos el
capitan Pedro Lucas, como buen soldado peleando. Con ésto el
capitdn Juan Pablo entr6é en el rio Cayagan arriba y hall6 en la
entrada un fuerte y once navios japones; él pas6 por la costa de
enfrente, porque la boca del rio tiene una legua de travesia; el
navio San Iusepe iba a entrar en el rio y quiso la mala fortuna
que unos soldados nuestros que iban en una fragatilla dieran voces
al capitan diciéndole: “Vuelta, vuelta a Manila, que toda la armada
se vuelve porque hay mil japones en el rio y mucha artilleria y
somos pocos”, con lo cual el capitdn Luis Callejo hizo dar el borde
a la mar y, aunque Juan Pablo tir6 una pieza de artilleria, no
entré6 o no pudo ya entrar y anduvo dando vueltas por alli. A la
manana surgié en un bajo donde sobrevinieron tales tiempos que
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rompi6 tres cables de cuatro que llevaba y hubo de levarse; y en-
vié estos 6 soldados en una fragatilla a ver si habia agua en una
isleta, de que tenia necesidad, los cuales anduvieron perdidos en
ella sin hallar agua, y cuando volvieron donde habia quedado la
nao no la hallaron; y toparon con unos indios de los que iban en
la galera de Juan Pablo, de los cuales supo que Juan Pablo habia
subido por el rio dos leguas y fortificAdose en un estero, con la
galera que se habia abierto toda cuando embistié con el japoén,
¥y que despidi6 los indios de servicio por no tener mantenimientos,
que se perdieron en la galera, y los mas venian en San Iusepe; y
que alli les iban los japones a dar asaltos con 18 champanes, que
son como esquifes, y se defendian bien aunque no tenian sino 60
soldados con la gente de mar, y los enemigos son mil hombres,
gente valiente e industriosa. Con estas nuevas vinieron los seis
soldados; y en el camino toparon con un marinero que se habia
escapado de un navio sangley que sali6 de aqui con arroz de soco-
rro para Juan Pablo, y dice que los sangleyes se alzaron con €l a
medianoche y mataron diez soldados que iban en €l de escolta, que
no tuvieron centinela, y éste se escapé a nado sobre una lanza
que le arrojaron desde el navio.

Yo vine también a detener a algunos pasajeros que se iban en
ésta nao porque en estas islas no hay gente y han de ir cien sol-
dados de socorro luego; aunque en terrible tiempo, yo creo seré
uno de ellos si el Gobernador me da licencia.

Estos enemigos que tan de verdad han remanecido es gente
belicosa, y si Vuestra Excelencia no provee en esta nao y la mura
de mil soldados, poca cuenta se debe hacer de estas islas. Vues-
tra Excelencia con mucha prudencia provea lo que mas convenga
al servicio de Su Magestad, pues no tenemos otro recurso sino
la merced que Vuestra Excelencia nos mande hacer.

El Gobernador estaba dispuesto a enviar socorro a Maluco, que
era negocio tan importante, y con estos sucesos no podra hacerlo
porque no quedan en esta isla 70 hombres que manejen armas.

Guarde Nuestro Sefior la Ilustrisima y Excelentisima persona de
Vuestra Excelencia y su estado acreciente como los servidores y
criados de Vuestra Excelencia deseamos. De Cavite, 25 de junio
de 1582. Ilustrisimo y Excelentisimo Sefior, beso las manos a Vues-
tra Excelencia, su criado Juan Bautista Romaén.

AD. 14.

1583, 20 de junio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 6, ramo 2, nimero 60 (y 61).
Cara del Gobernador de Filipinas al Virrey de Mézico.

(Sobre el incidente de Cagayan en 1582).
“...Venian muy bien artillados y con muchos arcabuces y picas
y cantidad de gente, que es de condicién que no saben rendirse
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a vida ni perdonarla a nadie. Fue Dios servido se rindiesen con
pérdida de un soldado y de todos ellos y del general y un hijo
suyo, que venian con intento de poblar. Y después de ésto entra-
ron los nuestros més de una legua por el rio, y los demdas navios
estaban escondidos en una ensenada, de donde vinieron otra noche
siguiente a darnos al barco, pensando cogernos a manos por ser
ellos mucha cantidad; y no les sucedié asi porque los nuestros
estaban con cuidado y los recibieron de suerte que dentro de una
hora los hicieron retirar; y siguiendo al alcance veian llevar a cues-
tas todos los cuerpos muertos, como se vio mas claro en siendo
dia por la cantidad de sangre que habia. Vea Vuestra Merced la
gente que es y si tiene coraje, aunque creo no volveran a buscar
los nuestros por no ser de la gente que ellos buscan...”.

AD. 13. fragmento
1582, 1 de julio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 6, ramo 2, numero 59.

Carta del Gobernador de Filipinas al Virrey de Mézico.

(Narra brevemente los sucesos que recogen el documento A.D. 12
y pide refuerzos de gente).

“...Porque los chinos y japones no son indios sino gente tan
buena y mejor que mucha de la berberia...”.

AD. 15. resefia
1583, 18 de junio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 74, ramo 1, nimero 24.

Carta del Obispo de Filipinas, Fray Francisco Domingo de Sala-
zar, al Rey.

Hace referencia a la campafna contra los japoneses del afio an-
terior; al final trata del lugar estratégico de las Filipinas para el
dominio del Sudeste asidtico, sefialando que estd “muy cerca de
la gran isla del Japén”.

A.D. 16. resena
1583, 18 de junio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 74, ramo 1, nimero 26.

Relacion del estado de las cosas eclesidsticas de las Filipinas, por
Fray Domingo de Salazar.

Entre otras materias, hace alusion a la desobediencia de los
franciscanos que van a China dejando abandonada la floreciente
labor entre los indios, y sefiala los perjuicios que ocasionan en el
continente asidtico, seglin las protestas de portugueses, jesuitas,
obispos y sangleyes.
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A. D. 17. resefia
1583, 18 de junio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 74, ramo 1, numero 28.

Carta del Obispo de Filipinas al Rey.

Sobre las cosas de la China, contiene una de las mas audaces
proposiciones que se hicieron al Rey: la conquista de China para
una posterior y méas facil predicacién del Evangelio.

AD. 18. texto integro
1583.

B.N.M. Manuscritos, legajo 3015, folios 206-207.

“Razones que el Padre Alejandro Valignano, Visitador de la Com-
pania de Jesus en la India Oriental y Japén, envio el anio de 1583
para no ir por ahora a Japon otros religiosos sino los de la Com-
pania”.

“Aunque ya Japén estd dispuesto para se abrir la puerta a la
conversion de todos los reinos donde fuesen los nuestros, habien-
do obreros y modo para se sustentar, por eso se puede ofrecer
que, ya que nosotros no podemos con tanto, es bien que se envien
a Japén otros religiosos; con todo eso, ni estd Jap6én dispuesto
para que por ahora vayan de otras religiones, ni conviene en nin-
guna manera que vayan tan presto por las razones siguientes:

1° Una de las principales cosas que mueve a los japones a
dejar sus sectas y a tomar nuestra ley es ver la diversidad que
hay entre las sectas de los japones y los bonzos de unas mismas
sectas, y por otra parte la conformidad en todo 1o que nosotros
decimos, no hallando entre nosotros alguna diferencia; por donde
concluyen que las cosas de sus sectas son mentiras e invenciones
de los hombres y las nuestras verdaderas y cosas de Dios, pues
son tan ciertas. Y si ahora fuesen otras religiones con diversos
habitos, diverso modo de proceder y diversas opiniones, aunque
no sea en las cosas que son de fe, como los japones no sepan
hacer tanta distincién, cualquiera contrariedad que entre otros
religiosos y nosotros hubiera sin duda creerian que somos distin-
tas sectas y que también las cosas que nosotros decimos son opi-
niones inventadas por los hombres, varias e inciertas, especial-
mente porque sus sectas todas adoran a Amida y Xaca y tienen
por su escritura sagrada los mismos libros, y con todo esto varia-
ron las opiniones y las sectas; y por eso, aunque todas las religio-
nes tengamos el mismo Evangelio y prediquemos el mismo Dios
vy Salvador Jesucristo, no hace al caso para ellos, porque bastara
la contrariedad de muchas opiniones y la diferencia de los héabitos
¥y modo de proceder para los hacer creer que somos sectas dis-
tintas.
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2° En una Cristiandad tan nueva y tan libre y poco acostum-
brada al yugo y observancia de preceptos divinos o humanos, y
que estd mezclada y esparcida entre tanta gentilidad, es necesa-
ria mucha prudencia y mucha experiencia y mucho tiento en pre-
dicarles nuestra sagrada doctrina y en obligarlos a los preceptos
humanos, y es necesaria mucha uniformidad en las opiniones, en
la decisién de los casos, en la predicacién y publicacién de muchas
cosas, en las dispensaciones que se han de conceder o negar, en
el castigo y penitencias que se les pueden dar, como es en admitir-
los a los sacramentos o en excluirlos de la Iglesia o de la eclesids-
tica sepultura, pues no tenemos ahi otra jurisdiccion que ésta
para poderlos gobernar; y finalmente, ain en las ciencias humanas
es necesaria en esta Cristiandad tan nueva uniformidad y pruden-
cia en elegir las opiniones que se les deben ensefar, porque mu-
chas que corren entre nosotros, aun en estas ciencias humanas,
danarian mucho a los japones; porque ellos no tienen ni pueden
tener otros libros sino los que nosotros les damos, y esta unifor-
midad y elecciéon en todas estas cosas en ninguna manera las pue-
de haber habiendo en Japon diversas religiones, porque cada una
se guiard a su modo, como vemos que lo hacen ahora donde las
hay; y, asi, las dispensaciones que se negarian en algunas iglesias
se concederian en las otras, y los que se excluyesen en unas igle-
sias se admitirian en las otras, y 1o que a unos no pareciese bien
publicar publicarian otros, y 10 que unos determinasen en unos
casos otros desharian, y los preceptos a que unos quisieren obli-
gar no querrian obligar los otros; y, de esta manera, en todas las
iglesias se causaria cisma y divisibn y escandalos, que sin duda
desharian mucho més que por otra parte se podria hacer acre-
centandose el numero de los obreros con enviar otras religiones.
Y si estas contrariedades que hubo entre algunos en la primitiva
iglesia, donde habia tanta santidad y doctrina, estando tan cerca
el Sumo Pontifice de todos y juntandose tan facilmente tantos con-
cilios para que quedase siempre uniforme y limpia la misma doc-
trina, hasta causar tan grandes cismas y herejias, bien se entiende
lo que se puede seguir con ésto en Japén, que estd tan apartado
y tan fuera de todo eso.

3.2 Las cualidades, costumbres y modo de proceder de los ja-
pones son tan diferentes y contrarios a los nuestros, que no es
aun Japén capaz del modo de proceder que tienen otras religio-
nes en Europa; y como ésto no pueden bien entender sino después
de mucho tiempo y mucha experiencia, viniendo ellos a Japén
han de hacer primero los yerros que nosotros hicimos al princi-
pio, que seran ahora peores y no ayudaran para mas que deshacer
lo que nosotros, después de haber tomado mucha experiencia de
la tierra pasando muchas tribulaciones, vamos ahora haciendo.
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4° Como arriba dijimos, no es Jap6n tal que se pueda hacer
fundamento de gobernantes por medio de extranjeros porque no
es gente de tan poco brio ni de tan poco saber que sufra eso; y
por eso no se ha de hacer cuenta sino de criar naturales y dejar-
les después a ellos el gobierno de sus iglesias; y para eso basta
una sola religién para comenzarlos a encaminar; y ésto se confir-
ma y prueba muy claramente en la gran dificultad que hay en
unir los 4nimos de los nuestros con los japones y los japones con
los nuestros por la mucha contrariedad que hay en todas las co-
sas, en las cuales estan ellos tan puestos que en ninguna cosa
se quieren acomodar con nosotros, antes es necesario que nos-
otros nos acomodemos a ellos en todo, y eso a mucha costa nues-
tra, y no nos acomodando a ellos de esta manera, perdemos el
crédito y no se hace provecho.

5° Los que hubieren de ir a Japén de otras religiones o han
de ser pocos o muchos. Si fuesen pocos, poco aprovecharan y po-
dran danfar mucho por lo que se ha dicho. Y si fuesen muchos,
han de tener mucha renta porque ni pueden ni deben. vivir en
Jap6n de limosna que esperen de los japones por muchas razones;
el pedirla seria cosa por ahora muy danosa, escandalosa y muy
inconveniente, porque ademds de ser la tierra tan pobre y la Cris-
tiandad tan nueva que no se puede esperar nada de ellos, no
conocen por virtud nuestra pobreza evangélica sino por necesidad
natural, como la tienen ellos, y tomaran de aqui ocasién los bon-
zos y los gentiles de verificar 10 que ha tanto tiempo que dicen,
que so capa de predicar el Evangelio vamos a buscar modo de
vivir en Japén. Y si hubiesen de vivir de renta no sé como podran
acudir a los grandisimos gastos que tendran en Japén, pues nos-
otros no podemos con ellos, y no hardn poco Su Santidad y Su
Magestad en darnos lo que es necesario para no perderse lo que
estd hecho en Japodn.

6. Hasta ahora muchos sefiores de Jap6n tuvieron grande re-
celo de que nosotros maquinidsemos algun mal, y que si ellos per-
miten hacerse sus reinos cristianos nos podriamos después levan-
tar con ellos por el rey que en Jap6én nos mantiene, no se pudien-
do persuadir que quieran los reyes hacer tanto gasto si no es con
pretender tomarlo después a ganar tomando su tierra; y ésto di-
jeron muchas veces claramente muchos sefiores, porque ésta es
una de las cosas que predican contra nosotros los bonzos; y si
ahora que saben que se unieron los reinos de Castilla y Portugal
vieren ir a Japén otras religiones a ellos extrafas, se aumentaria
en ellos mucho esta sospecha y les podria mover luego a hacer
algiin mal juego contra los cristianos y contra nosotros.

Por estas razones me parece, delante de Nuestro Sefor, cosa
muy perniciosa y dafiosa para Japén ir alld otro ninguno género
de religiosos fuera de los nuestros en cuanto este reino estuviere
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en el estado en que ahora esta. Y ésto sabe Nuestro Sefior que por
pura su gloria lo digo y por la experiencia que tengo de Japon;
y lo mismo diria estando en el articulo de muerte por entender
que es asi mayor servicio de Nuestra Sefior y bien de la Cristian-
dad de Japdn”.

AD. 19. resefia
1584, 25 de junio, Macao.

A.G.I. Patronato, legajo 25, ramo 21.

Carta del Padre Francisco Cabral al Rey.

En portugués. Cabral, jesuita que lleva unos siete afnos entre
China y Jap6n, trata de la conveniencia y facilidad de conquistar
China, alegando varias razones y justificando la accién con algu-
nos justos titulos. Al hacer balance de las fuerzas que podrian
utilizarse para la campaha, dice que de Japén los padres de la
Compainia podrian sacar facilmente dos o tres mil japoneses cris-
tianos, que son valentisimos hombres asi en la mar como en la
tierra por continuamente andar ejercitindose en una u otra gue-
rra, que con sueldo de un escudo y medio o dos cada mes holgaran
de servir al Rey en esa empresa, y aun con menos sueldo con la
esperanza de la presa.

A.D. 20. fragmento
1584, 28 de septiembre.

A.G.I1. Filipinas, legajo 29, ramo 3, numero 71.

Nuevas de China por cartas de religiosos que en ella estdn, hecha
por Juan Bautista Romdn.

Extensa relacion de cosas de China; al tratar, al final, de su
Teduccion hace balance de gente de guerra disponible:

“...Puedese sacar de Jap6n, por medio de los padres de la Com-
pania, seis o0 siete mil infantes, gente cristiana y belicosisima, te-
midos de los chinos como la muerte...”.

AD. 21. resena
;15842
R.A.H. Coleccion Mutioz, legajo 9-4807, folios 83-163.

Itinerario del padre Custodio Fray Martin Ignacio de Loyola,
franciscano descalzo, copiado por Munoz de un manuscrito que
poseia el Conde del Aguila en Sevilla; dice Munoz que posterior-
mente vio el Itinerario en la Historia de la China, de Gonzalez de
Mendoza, Amberes, 1596, y resefia las variantes que encontré en
ambos textos. Con muchos testimonios sobre Jap6n y juicios, a
veces descabellados, siempre de interés; lo referente a Jap6n esta
en los folios 135-140 de la copia de Mufoz.
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AD:. .22 resefia
1585, 18 de junio.

A.G.I. Filipinas, legajo 84, ramo 2, nimero 67.

Carta de Fray Juan de Plasencia, Custodio de los descalzos.

“...El ano pasado yendo un navio de un portugués a Macao en-
viaba yo alli dos frailes nuestros, e iban otros dos frailes agusti-
nos; y con tiempo forzoso fueron a dar a Japoén, adonde estuvieron
con los padres de la Compaiia, en particular con el padre Vicario
Provincial; vieron los pocos ministros que habia y las muchas tie-
rras y gentes que ya estaban dispuestas para la predicacién, y
particularmente el reino de Hirado. El Rey de Hirado me escribié
pidiéndome le enviase frailes de San Francisco, de quien dice tiene
noticia por las predicaciones de los padres que allA han ido, y
que €l se quiere hacer cristiano y todo su reino, que bien sabe
nuestro modo de vivir y pobreza; dice que él nos harad las casas
v sustentard. Los padres de la Compafia que alida estdn desean
que, pues ellos no pueden acudir a tanta gente, islas y reinos,
que fuesen frailes descalzos de nuestra orden, que seria de gran
fruto...”.

“...De ir frailes de San Francisco no hay dénde mejor que de
aqui porque estd muy cerca, que habra de esta isla 200 leguas...”.

A.D. 23. fragmentos
1585, 20 de junio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 18, ramo 2, nimero 30 (similar, n.° 31 y 37).
Carta de Don Santiago de Vera al Rey.

“...Del puerto de esta ciudad sali6 un navio portugués para
Macao, y en €l tres religiosos y otra gente; y con malos tiempos
se derrotdé y llegdé al reino de Hirado, que es de Jap6én, donde se
hallaron religiosos; y a ellos y a los demas mandé aposentar y
regalar mucho y los tuvo alli algunos dias (el daimyo); escribiéome
la carta que en esta envio a Vuestro Consejo, y me mand6 enviar
una lanza, una pieza y cuatro abanillos de presente; como lo en-
treg6 al capitin de la nao y no ha vuelto, no lo he recibido; si vi-
niere, lo enviaré a Vuestra Magestad a recaudo. Este reino es muy
grande y de mucha gente y riqueza; hay en él todo lo que en
Espafia y mas barato; he sabido que por la banda del norte, des-
de Cagayan, que es en esta isla de Luzén, hay poca navegacion.
Informaré a Vuestra Magestad cuando esté cierto de todo...”.

“...De las islas de Japdén vienen ordinariamente a robar a ésta
de Luzdn algunos corsarios; y este afio han acudido a la costa de
Cagayan, que es en la banda del norte, y han tomado cinco na-
vios de mercaderes de China que venian a este puerto a contratar,
de que los otros que suelen andar a esta carrera estan temerosos y
no se atreven a volver a su tierra...”.
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AD. 24. fragmento
1586, 26 de junio, Manila.

A.G.I. Filipinas, legajo 6, ramo 3, nuimero 67.

Carta de Don Santiago de Vera al Rey.

“...En otra di cuenta a Vuestra Magestad del estado de Japdn
y envié una carta original del rey de Hirado, y en el duplicado tras-
lado donde ofreci6 a Vuestra Magestad vasallaje; y me envidé por
presente una lanza y un morriéon y dos piecezuelas de sedilla, de
que ellos visten, y tres avanillos que, aunque no tienen valor, por-
ser de aquel reino lo envio a Vuestra Magestad. Después vinieron
a esta ciudad once japones cristianos, vasallos del rey Don Bar-
tolomé, cristianos y vecinos de Nagasaki, el puerto principal don-
de los portugueses contratan. Trajéronme cartas del Provincial y
religiosos de la Compania que alli residen, en que me piden que
envie alguin socorro a los reyes cristianos. Son los primeros ja-
pones que de paz han venido. Piden también religiosos de San
Francisco para que les ayuden a la doctrina y conversion de aque-
lla gente; yo les he regalado y hospedado bien y dadoles lo nece-
sario para su sustento porque, aunque traian mercadurias, trigo,
harinas, caballos y vacas, con tiempo se derrotaron y perdieron
el navio con ello, y llegaron con mucha necesidad. Helos enviado
a su tierra por la via de Macao bien aviados y regalados; y con
el deseo que tengo de hacer de paz estas gentes sin sangre, hago
mi posible con regalos, caricias, y manas para traerlos a la obe-
diencia y servicio de Vuestra Majestad. Y habia determinado de
enviar navio en nombre de Vuestra Magestad con estos japones
y algun regalo para el rey, y dos padres de la Compania que tra-
tasen con Don Bartolomé y los demés reyes de aquellas islas cris-
tianos de amistad y confederacién con ellos, y abriesen contrata-
cién por ser tan cerca y buen viaje de estas islas para aquellas.
Helo dejado de hacer porque los portugueses temen mucho no les
estorbemos la contratacion de Japén, asi por los propios intereses
como porque ellos los tratan y comunican y no quieren que cas-
tellanos lo hagan. Y, porque por esta causa y otras, ha mandado
ahora el Virrey de la India que cese la comunicacién de castella-
nos con ellos y la contratacién y pasese a los Japones, Macao,
Malaca y Maluco so graves penas que ha puesto. Y porque consi-
derando que ha muchos afios que los padres de la Compadia estan
alli y han hecho mucho fruto en la conversién a su modo, y no
han consentido que ningln otro religioso castellano vaya alli aun-
que sea de su orden, ademds de que Vuestra Magestad no lo ha
dado para que vaya otra gente y debe de haber causas bastantes
porque Vuestra Magestad no lo ha proveido. Y yo he considerado
otras muchas, de que hard relacién bastante la persona que va
por esta ciudad y tierra a dar cuenta a Vuestra Magestad de todo...”.

(continuard)
Oréan. EmMmIiLio SoLA



